Porownanie tltumaczen Ksi¢ga Sedziow 15:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad A gdy przestal mowi¢, upuscit* szczeke z reki 1 nazwatl to
dostowny | dostowny miejsce Wzgdrzem Szczeki.**D?2)

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W koncu wypuscit szczeke z reki. Miejsce to za§ nazwat
literacki literacki Wzgoérzem Szczeki.

UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | A gdy przestal mowic, wyrzucil szczgke z reki i nazwat to
literacki Biblia Gdanska miejsce Ramat-Lechi.

BG Przektad Biblia Gdanska A gdy przestal mowic, porzucit czelus¢ z rgki sweyj,
literacki i nazwat miejsce ono Ramat Lechy.

BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy tych stow $piewajac dokonczyt, porzucit czelus¢
literacki Wujka z reki i nazwal imie miejsca onego Ramat Lechi, co sig

wyktada podniesienie czelusci.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Gdy przestat mowic, odrzucit szczgke i nazwat to miejsce
literacki Ramat-Lechi.

BW Przektad Biblia Warszawska | A gdy przestal mowic, wypuscit z reki szczeke i nazwat
literacki te miejscowos¢ Wzgorze Szezeki.

EKU'18 | Przektad Biblia Gdy to oznajmit, odrzucit o$lg szczgke 1 nazwat to
literacki Ekumeniczna miejsce Ramat-Lechi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy skofczyt mowi¢, wyrzucit szczgke 1 nazwatl to
literacki miejsce Ramat-Lechi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A gdy skonczyl mowié, odrzucit od siebie szczgke
literacki i nazwat to miejsce: Ramat-Lechi.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit I cka3zaB MaHoe 10 TOCHOAHBLOI0 aHrena: SIke TBoe€ iMs,
literacki nepexnan YBT 100 KoM 30YIEThCSA TBOE CJIOBO, MU TeOE IPOCTABHIN?

Pacaina
TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A gdy przestal to mowic, odrzucit szczgke ze swej reki;
dynamiczny | Gdanska i odtad nazwano to miejscowo$¢ — Ramath Lechi.

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego | A gdy przestal mowi¢, natychmiast wyrzucit te szczeke
dynamiczny | Swiata ze swej reki i nazwat to miejsce Ramat-Lechi.

D Lub: wyrzucil.
2 Wzgbrze Szczeki, N on? , lub: Ramat-Lechi.
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